KOD KATALOGOWY | EB-LK-01/TLSO

NAZWA HANDLOWA | ORTEZA TULOWIA
MODEL ORTEZA TULOWIA EB-LK-01/TLSO
CODE EB-LK-01/TLSO
] TRADE NAME TORSO SUPPORT
M

ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES MODEL TORSO SUPPORT EB-LK-01/TLSO

PL: (A) PROSTOTRZYMACZ

EN: (A) POSTURE FRAME

PL: (B) PAS LEDZWIOWO-KRZYZOWY
EN: (B) LUMBO-SACRAL BELT

1. PL: Przypnij prostotrzymacz do pasa (1). 2. PL: Zat6z orteze na ramiona (2) i dopasuj
EN: Fasten the posture frame to the belt (1). odpowiednig wysokos¢ stelaza (3)
EN: Put the brace on your shoulders (2) and adjust
the required height of the posture frame (3).
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3. PL: Zapnij przednig czes$¢ ortezy na rzep (4). 4. PL: Zapnij pasy dociggowe (5).
EN: Fasten the Velcro on the front part of the EN: Fasten the tension belts (5).
brace (4).
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5. PL: Skrzyzuj szelki na plecach (6) i zapnij z przodu na rzep (7).
EN: Cross the shoulder straps on the back (6) and fasten them at the front (7).

PL: UWAGA! Orteze mozna uzywac¢ w formie samej sznuréwki (LSO) jako niski poziom stabilizacji.
EN: WARNING! The brace can be used without the posture frame (LSO) as a light stabilization level.

NISKI POZIOM STABILIZACJI LSO / LOW LSO STABILIZATION
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WYSOKI POZIOM STABILIZACJI TLSO / HIGH TLSO STABILIZATION

6. PL: Gotowy wyrdb.
EN: Product is ready to use.
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